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OBSAH

BEZPECNOSTNI OPATRENI

(1) Méreni

(2) O produktu

POPIS PRODUKTU

TECHNICKA SPECIFIKACE
ZAMYSLENE POUZITI A TECHNIKA MERENI
KONTRAINDIKACE

POKYNY K POUZITI

(1) Pred pouzitim

(2) Méteni teploty

(3) Vypnuti pfistroje

(4) Vypnuti / zapnuti zvukové signalizace
(5) Zména mérnych jednotek

(6) Ukazatel kategorie télesné teploty
(7) Ukazatel vybité baterie

(8) Vlozeni a vyména baterii

RESENI POTIZi

TELESNA TEPLOTA

PECE, CISTENI A UDRZBA

OBSAH BALENI

VYSVETLENI SYMBOLU
PROHLASENI O SHODE

ZARUKA

VYROBCE, DISTRIBUTOR

O O 00 0 0 00 N N N OO0 o L1 A W W

G G G Vo )
W W NN = O



Dékujeme, Ze jste si zvolili nd$ produkt. Toto zafizeni je high-tech infracerveny (IR) teplomérje uréeny k méreni
télesné teploty metodou snimani energie infracerveného spektra vyzafované z ¢ela. Produkt umoznuje snadno a
rychle posoudit vas zdravotni stav a vasi rodiny.

Néazev produktu: Infracerveny digitalni bezkontaktni teplomér
Model: PT2L

BEZPECNOSTNi OPATRENI

A

e Pourziti tohoto teploméru nenahrazuje konzultaci s Iékafem. Poradte se prosim se svym lékafem v ptipadé, ze
mate pochybnosti o namérenych hodnotach.

e Uchovavejte teplomér mimo dosah déti.V pfipadé ndahodného spolknuti baterie nebo jiné soucastky se
okamzité poradte s Iékarem.

e Nevhazujte baterie do ohné. Baterie nezkratujte.

(1) Méfeni

e Namérené udaje by mély byt povaZovéany za referen¢ni hodnoty. Neupravujte svou lécbu na zakladé
autodiagnostiky nebo autodiagnostiky zalozené na vysledcich méreni na tomto teploméru. V pfipadé potreby
vyhledejte odbornou lékafskou pomoc.

e Neexistuje zavazny standard pro teplotu lidského téla. Znalost vlastniho normalniho rozsahu télesné teploty je
dUlezita pro presné urceni toho, zda mate horecku.

e Pfed méfenim se ujistéte, Ze na Cele subjektu neni pot, kosmetika, necistoty nebo mastnota.

e Pacienti by neméli pit, jist, ani byt fyzicky aktivni pfed odec¢tem nebo béhem odectu télesné teploty. Pred
mérenim vyckejte 30 minut. Odecty teploty provedené v klidovém stavu jsou presnéjsi a v rdmci referenc¢niho
zhodnoceni maji vétsi vypovidaci hodnotu.

e Neprovadéjte méreni teploty na jizvach, otevienych randch nebo odérkach. Poranéni vykazuji jiné vedeni
teploty.

e Je-li teplota prostiedi, v némz byl teplomér skladovan, odliSna od teploty prostiedi, v némz provadite méreni,
nechte teplomér prizplsobit nové okolni teploté po dobu 30 minut.



e Nemérte télesnou teplotu bezprostfedné po podani léku, ktery zvySuje télesnou teplotu. Odecty teploty
provedené v tomto okamziku nebudou presné.

e Je normalni, ze hodnoty odectené pfi kontinualnim méfeni v malém rozsahu kolisaji. BEhem nepfretrzitého
méreni mize byt télesna teplota subjektu pfenasena na teplomér, coz ovliviuje pfesnost méfeni.
Doporucujeme provadét maximalné 3 méfeni po sobé jdouci v kratkych ¢asovych intervalech.

e Béhem méreni se nevystavujte slunci ani proudéni vzduchu z klimatizace nebo radidtoru, protoze by to
zpUsobilo zménu teploty vaseho cela. Méreni by se méla provadét pokud mozno ve stabilnim prostredi.

e Neméfte télesnou teplotu v prostiedi se silnym elektromagnetickym rusenim (pfiklady zahrnuji mista v blizkosti
spusténé mikrovinné trouby, induk¢niho vari¢e nebo pouzivaného mobilniho telefonu). Elektromagnetické
ruseni muze zpUsobit chyby ve funk¢nosti teploméru, nebo dokonce jeho selhéni.

e Tento produkt by mél byt povazovan za osobni zafizeni. Produkt fddné vycistéte a dezinfikujte, abyste zabranili
kfizové kontaminaci.

e Chcete-li vycistit Spinavou sondu teploméru, jemné ji otfete pomoci vatového tamponu namoceného v 75%
alkoholu. Pfed dalsim méfenim nechte vyc¢istény teplomér oschnout nejméné 15 minut.

(2) O produktu

e Tento produkt je presné zafizeni. Po pouziti vratte produkt do plvodniho obalu, abyste jej fadné uskladnili. Pro
zajisténi presnych méreni se vyhnéte kontaktu zafizeni nebo sondy s kapalinou nebo kapickami. Zabrarite
vniknuti drobnych necistot do sondy.

e Zabrante padu nebo vystaveni vyrobku vnéjsim silam. Produkt nerozebirejte ani nesestavujte sami.

e Nedotykejte se sondy pfimo prsty, ani na ni nefoukejte. Méfeni provaddéna pomoci poskozené nebo $pinavé IR
sondy mohou byt nepfesna.

e Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti, abyste zabranili spolknuti baterii nebo malych &asti détmi.

e Teplomér ani baterie nevyhazujte do ohné, aby nedoslo k vybuchu.

e Vyjméte baterie z teploméru, pokud se zafizeni nebude pouzivat déle nez jeden mésic.

e Nepouzivejte prosim toto zafizeni, pokud jste alergicti na plast nebo gumu.

e Materidly urcené pro kontak s pacientem (ABS, TPU, kov) prosly testem norem ISO 10993-5 a ISO 10993-10, bez
toxicity, alergie a podrazdéni. Jsou v souladu s pozadavky MDD. Na zakladé soucasné védy a technologie nejsou
znamy dalsi mozné alergické reakce.

e Zamyslenym uzivatelem je pacient.

e Odecet télesné teploty z Cela s pomoci tohoto zafizeni odpovida odectu télesné teloty v Ustech.



POPIS PRODUKTU

Teplomér se sklada prevazné z plastového pouzdra, IR teplotniho senzoru, LED obrazovky a baterii.

Hmotnost produktu:

D 53 g (bez baterii)
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Rozméry zafizeni:
141 x32x48 mm

Tlacitko
méfeni

Kryt prostoru

pro baterie
U @
LED obrazovka: ﬁ Ukazatel vybité baterie
/ ) .
@D P)+— Zvuk (pipnuti) zapnuty
"% 4™ F°[ —— Fahrenheitova / Celsiova stupnice

Oblast pro zobrazeni ——— '-"

namérené hodnoty ' '-' |-' -

AR ey .'-'

Ukazatel kategorie teploty —— a @




TECHNICKA SPECIFIKACE

e Misto méreni: stred povrchu cela
e Vzdélenost pfi méfeni: < 3 cm
e Zdroj napdjeni: DC 3V; 2x 1,5V AAA baterie
e Rozsah méreni:34°C-43°C
e Pfesnost méfeni: + 0,2 ° Cvrozmezi 35°C -42°Ca+ 0,3 ° C pro ostatni teplotni rozsahy.
e Rozliseni: 0,1°C
e Jednotky méreni: Fahrenheitova (° F) / Celsiova (° C) stupnice
e Provozni podminky: Teplota: 15°C-40°C
Vlhkost: < 95 % relativni vihkosti, nekondenzujici
Atmosféricky tlak: 70 ~ 106 kPa
e Transportni/ skladovaci podminky: Teplota: -25°C-55°C
Vlhkost: < 95 % relativni vihkosti, nekondenzujici
Atmosféricky tlak: 70 ~ 106 kPa
e Provozni reZzim: méreni na povrchu cela (referenc¢ni oblast - oralni)
e Ocekdavana zZivotnost: 5 let
o Interval mezi 2 mérenimi: alespori 5 sekund
e Zivotnost baterii: pfiblizné 3000 méfeni

Pozadavky na laboratorni presnost ASTM v rozmezi 37 ° C — 39 ° F pro infracervené teploméry je £ 0,2°C, u
rtutovych sklenénych a elektronickych teplomért je pozadavek na ASTM standardy E667-86 a E1112-86 + 0,1 ° C.

ZAMYSLENE POUZITI ATECHNIKA MERENI
Tento produkt vyuZziva méfeni IR teploty ¢ela k méreni télesné teploty. Uzivatelem mUze byt kojenec, dité i

dospély. Déti by nemély pouzivat teplomér samostatné. Mérfeni télesné teploté u kojenctd a déti by mél provadét
dospély. Hodnoty teploty se mohou lisit v zavislosti na tonu pokozky a vzdalenosti méreni.

KONTRAINDIKACE

Nedoporucuje se pro lidi, ktefi maji na misté méreni zanét, zranéni, pooperacni zranéni apod.



POKYNY K POUZIT
Zamyslenym uzivatelem je pacient. Pacient mUze provadét méfeni a ménit baterie.

(1) Pred pouzitim D
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VloZte 2 baterie z krabic¢ky do pfihrddky na baterie na zadni strané zafizeni. Produkt zahdji ‘
automatickou kontrolu, pfi niz LCD displej zobrazi nasledujici znaky, pipne a automaticky se |
vypne (pokud zafizeni signalizuje nizky stav baterie, vymérite baterie, abyste zajistili dostate¢né
napajeni).

Poznamka: w=mm S bateriemi musi byt naklddano jako s elektronickym zafizenim a jako takové nesmi byt
uloZzeny do domovniho odpadu, ale zlikvidovany podle mistni legislativy.

(2) Méfeni teploty -<3cm(1.18in)
e Namifte sondu teploméru na stfed ¢ela a udrzujte ji pfiblizné

3 cm od Cela (optimalni vzdélenost je asi $itka ukazovacku). =S @

Nedotykejte se sondou cela.

e Jemnym stisknutim spinaciho
) ) tla¢itka zahajite méfeni.
-‘ '- _t T o Jakmile méFeni probéhne, zafizeni pipne.
- e |_| - e Zvukova signalizace je volitelna a Ize ji
_' '_' X |_| vypnout. Na displeji se zobrazi namérena
hodnota. Pokud se méfeni nezdafi, misto
signalizace a vysledku se na displeji zobrazi

[---°Cl

Mozné divody chybného méreni:

- Vzdalenost méreni je vétsi nez 3 cm;

- Teplota prostiedi nesplriuje poZzadavky na méreni nebo existuje pfilis velky teplotni rozdil;
- Mérena teplota prekracuje stanoveny rozsah méfeni.



(3) Vypnuti pfistroje

Pokud jiz neni tfeba provést Zddné dalsi méfeni, zafizeni se po 8 sekundach necinnosti automaticky vypne.

(4) Vypnuti/zapnuti zvukové signalizace
Na vypnutém teploméru stisknéte a drzte tlacitko pro méreni do té doby, dokud se ikona zvuku objevi (" ) ").

e Zvukovou funkci zapnete tim, Ze tlacitko pro méreni pustite ve chvili, kdy je ikona zvuku viditelna.
e Zvukovou funkci vypnete tim, Ze tlac¢itko pro méreni pustite ve chvili, kdy ikona zvuku neni vidét.
e Po nastaveni zvukové funkce displej zobrazi aktualné nastavené mérné jednotky a po 4 sekundach se vypne.

(5) Zména mérnych jednotek

e V prlibéhu zobrazeni aktudlné nastavenych mérnych jednotek - jak je popsano vyse v bodu (4), stisknéte a drzte
tlacitko pro méreni.V tuto chvili se za¢nou stfidat symboly jednotek ° C/°F.

e Pro vybér ° C pustte tlacitko ve chvili, kdy se na displeji objevi " C"

e Pro vybér ° F pustte tlacitko ve chvili, kdy se na displeji objevi " F".

(6) Ukazatel kategorie télesné teploty

e Je-li namérena teplota nizsi, nez 37,5 ° C, na displeji se objevi ikona @

e Je-linamérena teplota v rozmezi 37,5 < T < 38,0 ° C, na displeji se objevi ikona

e Je-li namérend teplota vyssi, nebo rovna 38,0 ° C, na displeji se objevi ikona g 6 >
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(7) Ukazatel vybité baterie

Teplomér v chodu automaticky detekuje zbyvajici kapacitu baterii. Je-li kapacita baterii nizkd, ale dostacujici k
méfeni teploty, objevi se symbol vybité baterie [(Z>] spole¢né s naméfenym vysledkem. Je-li kapacita baterie
pfilis$ nizkd, na displeji se zobrazi pouze blikajici symbol vybité baterie [(Z2], a teplomér se po 8 sekundach
automaticky vypne. Pokud chcete pokracovat v méreni, je tfeba baterie vyménit.

(8) Vlozeni a vyména baterii

o Stisknéte a drzte kryt baterii prstem a kryt s pouzitim lehkého tlaku surite smérem od zafizeni. Timto pohybem
oteviete prostor pro vlozeni baterii.

o Vyjméte staré baterie a vlozte nové baterie.

o Privkladadni dbejte na spravnou orientaci baterii podle symboll polarity baterie. Ujistéte se, ze nové baterie
jsou pevné vlozeny do prihradky a ujistéte se, ze béhem instalace nedoslo ke zméné polarity.

e Vratte kryt baterie na své misto a uzavfete prostor na baterie opa¢nym pohybem, nez pfi otevreni.

UPOZORNENI: P¥i likvidaci pouzitych baterii dodrzujte ptislusné narodni zakony a mistni pfedpisy. Nevhazujte baterie
pfimo do smésného odpadu.

= Vyjméte baterie, pokud nebude zafizeni pouzivano déle nez jeden mésic.

- PFi méreni se nedotykejte baterie a pacienta soucasné.

- Nevhazujte baterie do ohné.

Chyba MozZna pfi¢ina Reseni
Zcela vybité baterie. Vymeénte staré baterie za nové.

Baterie byly nainstalovany se Spatnou polaritou. Vyjméte baterie a znovu je viozte

Baterie nejsou spravné nainstalovany. spravne.

Nelze provést méfeni, protoze aktudlni kapacita

baterie je prilis nizka. Vymente baterie.




Chyba Mozna pfi¢ina Reseni
Vzdalenost méfenti je pfilis velka.

- - Teplota je mimo rozsah méreni32°C-42,9°C. Postupujte podle navodu k obsluze

Y Ly . . L. a opakujte méfeni.
Teplota prostiedi bud prekracuje urc¢eny rozsah 15 ° C

-40°C, nebo je nestabilni.
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Na obrazovce blikaji vdechny symboly.
Produkt neni pouzitelny.

Prosim kontaktujte zakaznicky servis.

TELESNA TEPLOTA

e Télesna teplota se u kazdého ¢lovéka mrné lisi a b&hem dne kolisa. Z tohoto dlvodu se doporucuje zjistit vlastni
normalni teplotu na Cele, abyste naméfenou teplotu mohli spravné hodnotit.

e Télesna teplota se pohybuje pfiblizné od 35,5 ° C do 37,8 ° C. Chcete-li zjistit, zda ma pacient horecku,
porovnejte zjisténou teplotu s jeho normalni teplotou. Zvyseni teploty nad referenc¢ni télesnou teplotuo 1°C
nebo vice je obecné znamkou horecky.

e RUzné zpusoby méfeni (rektélni, axilarni, oralni, frontalni, usni) poskytuji rdzné hodnoty. Proto neni spravné
srovnavat méreni provedend z rliznych mist na téle.

e Nize jsou uvedeny typické teploty pro dospélé zalozené na rliznych mistech méfeni:

Metoda méfeni Obvykly rozsah

V rektu 366°C-38°C
Pod pazi 34,7°C-373°C
V Ustech 35,5°C-375°C
V uchu 358°C-38°C



PECE, CISTENi A UDRZBA
Sonda (zahrnujici teplotni senzor) je nejcitlivéjsi ¢asti teploméru a méla by byt udrzovana v Cistoté a neporusena,
aby bylo mozné ziskat pfesné hodnoty.

K ¢isténi sondy pouzijte nasledujici metodu: Opatrné otfete povrch sondy pomoci vatové ty¢inky namocené v
> 95% lékarském alkoholu. Po vycisténi nechte sondu alespof minutu uschnout.

Pokud jsou sonda poskozend, kontaktujte zakaznicky servis.
K ¢isténi displeje a vnéjsiho povrchu teploméru pouzijte mékky suchy hadrik. Pokud je teplomér velmi Spinavy,
Ize hadfik navlhcit trochou lékafského alkoholu, aby se zafizeni lIépe vyistilo.

Vyrobek neni vodéodolny. Necistéte zafizeni Cisticimi prostredky (detergenty). Teplomér nenamacejte do vody
ani jinych kapalin.

Spole¢nost iHealth neopravnila k provadéni oprav nebo udrzby produktl zadné agentury ani jednotlivce.
Nepokousejte se teplomér rozebirat nebo upravovat, pokud mate podezieni na funkéni problémy.

Infracerveny teplomér je velmi presny pfistroj. Jakakoli nespravna udrzba, demontaz nebo Uprava muze vést k
nepfesnostem méreni.

Pokud mate podezfeni na néjaké problémy s vyrobkem béhem zaru¢ni doby, obratte se na zékaznicky servis s
reklamaci.

Teplomér je kalibrovan v priibéhu vyroby. Je-li teplomér spravné pouzivan podle instrukci, nevyzaduje Zadny
periodicky servis.

Metoda verifikace klinickych vysledku je k dispozici na vyZzadani — kontaktujte prosim zékaznicky servis.
Zatizeni nesmi byt skladovéno nebo pouzivano za vyrazné odlisSnych podminek (teplota, vlhkost), nez jsou
uvedeny v technické specifikaci nebo na pfimém slune¢nim zareni, ve spojeni s elektrickym proudem a nebo v
prasném prostiedi. Nevystavujte zafizeni plisobeni vnéjsi sily, chrarite jej pred padem. V opa¢ném pfipadé se
mohou vyskytnout chyby.

Nedotykejte se sondy prsty, neklepejte na ni. Méfeni provadéna se Spinavou nebo poskozenou sondou
mohou byt nepresna.

Monitor vyZaduje 4 hodiny k aklimatizaci pred pouzitim, pokud byl skladovan za minimalni / maximalni
skladovaci teploty. Monitor je pfipraven podle zamysleného pouziti k méfeni, pokud je okolni teplota 20 ° C.



OBSAH BALENI

Pouzivejte pouze pfislusenstvi dodané vyrobcem a zkontrolujte, zda v baleni nechybi pfislusenstvi nebo
soucastky.

1x IR teplomér

1x Navod k pouziti
2x 1,5V AAA baterie

VYSVETLENI SYMBOLU

Pozor: Postupujte podle navodu k pouziti! (Barva pozadi: modra. Barva symbolu: bila.)

Baterie a elektronicka zafizeni musi byt likvidovany v souladu s lokdlné platnymi predpisy.
Nelikvidujte spole¢né s domacim odpadem.

Informace o "VYROBCI"

Symbol pro "VAROVAN".

Symbol pro "SERIOVE CiSLO".

E@pt I QO

Zplnomocnény zastupce pro EU.

P22 IP kdd zafizeni: stupen ochrany pred vniknutim pevnych cizich ¢astic - primér > 12,5 mm a pred
nebezpeénym dotykem prstem; chranéno proti kapajici vodé 3 + 0,5 mm za minutu (jednotka je
testovana ve 4 pozicich, naklonénych o 15° od normalni provozni polohy; doba zkousky 2,5 minuty
na polohu).

CEN197/ spliuje pozadavky MDD 93/42/EEC.



PROHLASENI 0 SHODE

Toto zafizeni vyhovuje smérnici EU 93/42/EHS o zdravotnickych vyrobcich, IEC 60601-1 (Zdravotnicka elektricka
zatizeni - Cast 1: Véeobecné pozadavky na zdkladni bezpeénost a zakladni vykon), IEC 60601-2 (Zdravotnicka
elektricka zafizeni - Cast 1-2: Obecné pozadavky na zakladni bezpeénost a zakladni vykon — Norma zajisténi:
Elektromagneticka kompatibilita - PoZadavky a zkousky), IEC 60601-1-11 (Zdravotnicka elektricka zafizeni - Cast
1-11:V3eobecné pozadavky na zakladni bezpecnost a zakladni vykon — Kolateralni norma: PoZzadavky na
zdravotnicka elektrickd zafizeni a zdravotnické elektrické systémy pouzivané v domacim zdravotnickém prostredi),
ASTM (Americkd spole¢nost pro testovani a materidly) E1965-98, ISO 80601-2-56 (Zdravotnicka elektrickd zafizeni
— Cést 2-56 : Vykon klinickych teplomér(i pro méfeni télesné teploty). Vezméte prosim na védomi, Ze pfenosné a
mobilni vysokofrekvenéni komunikacni systémy mohou tuto jednotku rusit.

Tento infracerveny teplomér splriuje pozadavky stanovené v normé ASTM (E1965-98) s vyjimkou ustanoveni 5.2.2.
Rozsah displeje je 34 ° C - 43 ° C. PInou odpovédnost za shodu tohoto produktu s normou pfebirad vyrobce.

ZARUKA

V pfipadé reklamace v ramci zaruky se obratte na svého prodejce. Pokud musite jednotku zaslat, pfilozte kopii

dokladu s jasnym popisem vady.

Zaruéni podminky:

e Zaru¢ni doba na zafizeni je dva roky od data dodani. V pfipadé reklamace musi byt datum dodavky prokazano
prostfednictvim potvrzeni o prodeji nebo faktury.

e Zaruni opravy neprodlouzi zaru¢ni dobu.

e Nasledujici pfipady jsou ze zaruky vylouceny: Vsechna poskozeni, kterd vznikla v dlisledku nespravného
zachazeni, napt. nedodrzeni navodu k pouZiti. Veskera poskozeni zplisobena opravami nebo neopravnénou
manipulaci zakaznikem nebo neopradvnénymi tretimi stranami. Poskozeni vzniklé béhem prepravy od vyrobce
ke spotrebiteli nebo béhem prepravy do servisniho strediska. Pokud pfislusenstvi podlehlo normalnimu
opotrebeni.

e Odpovédnost za pfimé nebo nepfimé nasledné ztraty zplsobené zafizenim sou vylouceny, i kdyz je poskozeni
jednotky pfijato v rmci zaruky.



VYROBCE, DISTRIBUTOR
Vyrobeno pro iHealth Labs, Inc.

USA: iHealth Labs, Inc. www.ihealthlabs.com
120 San Lucar Ct., Sunnyvale, CA 94086, USA + 1-855-816-7705

Evropa: iHealthLabs Europe SAS www.ihealthlabs.eu
36 rue de Ponthieu, 75008, Pafiz, Francie

[£c [rev] iHealthLabs Europe SAS www.ihealthlabs.eu
36 rue de Ponthieu, 75008, Pafiz, Francie

ANDON HEALTH CO,, LTD.
M Ulice Jinping 3, Ya An, okres Nankai, Tianjin 300190, Cina
Tovarna: ANDON MEDICAL CO,, LTD., ulice HangYu 26, Pilot Free Trade Zone, Tianjin, Cina

Vyhradni dovozce pro CR/ Vyhradny dovozca pre SR:
(235O , K, Cesk republi
° EasyCo s.r.o. Golden office, Bezova 1658/1, 147 00 Praha 4 — Branik, Ceska republika

info@easystore.cz, +420 261 211 521, www.easystore.cz
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